KULTUR

kassierer sollen dann bei frierenden

Alten nach dem Rechten sehen.

Dariiber hinaus aber sollen sich Eng-

lands Arzte kiinftig mit Hilfsgerédten
ausriisten, die den meisten von ihnen
bislang fehlten: mit Fieberthermome-
tern, deren Skala bis 24 Grad hinab-
reicht. Denn: ,Die meisten Fialle von
Hypothermie“, so muBlte die Kommis-
sion feststellen, ,wurden von den be-~
handelnden Arzten nicht entdeckt.“

Bei herkdmmlichen britischen Fieber-
thermometern beginnt-— wie bei den
deutschen — die Mefiskala bei etwa 35
Grad. Die Korpertemperatur der Kilte-
kranken aber lag betrichtlich unter
diesem Strich: bei einigen der Patlen—

‘ten bei nur mehr 30 Grad.

FILM

NEU IN DEUTSCHLAND

Die blonde Sinderin (Frankreich). Im
Kasino von Nizza erwéahlt sich eine Rou-
letie-Passionierte (Jeanne Moreau) einen
kleinen Bankbeamten zur Maskotle.
Gemeinsam verspielen sie jedoch ihr
Geld und finden statt dessen, sprich-
wortgetreu, das Gliick in der Liebe. Die
Spielerstudie ist dem Regisseur Jacques
Demy Anlafl -zur Entzauberung der
Cote d'Azur: Kiihl-ironisch zeigt sein
Film, daBl dieses Ferienparadies einer
anderen Generation die Freizeiterwar-
tungen von heute kaum mehr erfilit.

Erzahl mir nichts! (Deutschland). Schei-
dungsanwalt mit renommiertem Jung-
gesellenstatus erliegt nach Ulkfilm-iib-
lichem MifBverstindnis-Hinundher der
Angestellten eines Ubersetzungsbiros,
die ihn vornehmlich mit Moral beein-
druckt. Der Produzent (Theo Maria
Werner) ist neu, das Produkt von altem
deutschem Schrot und Schrott.

Kuf3 mich, Dummkopf (USA). Nach Fil-
men seiner schwarzen (,Boulevard der
Dammerung®) und seiner rosa Periode
(,Manche mogen’s hei3*) fertigte
Billy Wilder ein eher farbloses Werk.
Kleinstadtischer Klavierlehrer (Ray
Walston) will einem Schlager-Idol (Dean
Martin in einer Dean-Martin-Parodie)
seine Kompositionen schmackhaft
machen, indem er ihm seine Ehefrau als
Appetithappen tberldBt. Aus Eifersucht

versucht er jedoch einen Trick: Die Frau

Kim Novak, Martin

mull auswiirts schlafen, als Schein-Frau
wird ein williges Servier-Fraulein (Kim
Novak) untergeschoben. Weil er aber
nicht einmal diesen Ersatz dem Trou-
badour gonnt, jagt er ihn fort — und in
die Arme seiner Ehefrau. Die Moral der
Ehe-Farce — Eifersucht macht den
Mann zum Hahnrei — mag noch an
Boccaccio erinnern, der Dialog nicht. Er
ist vulgéar frivol.
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bwohl er im amerikanischen Bun-

desstaat Missouri geboren wor-
den ist, wurde er, nahezu vom Beginn-
seiner eigenen poetischen Produk-
tion an, die Autoritdt fiir europii-
sche Dichtung — und das in England,
das sich ein Jahrhundert lang in
Sachen der Kultur iiber alles Ameri-

", kanische mokiert hatte. Uber wohl

keinen englischen Dichter sind zu

" dessen Lebzeiten so viele Bucher ge-

schrieben worden wie tber ihn; fiir

seine Generationsgenossen war der

Name Thomas Stearns Eliot ein
Synonym fiir moderne Dichtung, fir
das moderne Drama und fir moderne
theraturkrmk Fiunfzig Jahre lang
standen sie — nicht nur m England
— unter s€iner milden,
keineswegs unauffilligen

Regentschaft.

Errungen werden konn-
te und wurde solche
Herrschaft nur durch
eine Revolution gegen
das, was  sich zZur
Zeit des Ersten Well-
kriegs als Dichtung pra-
sentierte — errungen im
Triumvirat zunichst mit
Ezra Pound (Uber Eliot:
sDonnerwetter, der Kerl
kann schreiben®) und Ja-
mes Joyce (Eliot {iber
ihn: ,Auf langen Strek-
ken nichts als schoner
Unsinn. Sehr schoner Unsinn aller-
dings“). Aber anders als fiir den zu-
zeiten brachialen Lyriker Pound, an-
ders als flir den Roman-Atomiseur
Joyce war fir den traditionsfesten
Eliot die Geste des Revolutiondrs
nicht von Dauer, konsequent wurde
er Anglikaner und wurde er briti-
scher Staatsbirger.

Europaer brauchte er nicht erst zu
werden, er war es schon vor dem
Ersten Weltkrieg, spétestens seit sei-
nen Studien in Paris, Marburg und
Oxford. Isolierte Nationalkulturen
in Europa hielt er ohnehin fiir un-
moglich, er bestritt einfach, daBl es
sie gegeben habe oder je geben
konnte. Allerdings sah er européische
Kultur ans Christliche gebunden:,,Ich
halte es fur ausgeschlossen, daB die
europdische Kultur den volligen Un-
tergang des christlichen Glaubens
uberleben konnte. Dann mufBten wir
warten, bis das Gras gewachsen ist,
das den Schafen Futter gibi, aus de-
ren Wolle das neue Kleid gewebt
werden kann.*

DaB3 er den Vers, ja den Chor der
Antike wieder ins zeitgenossische
Drama einfihrte, ist keinesfalls eine
AuBerlichkeit und noch weniger mil
Jjenem understatement zu erkliren,
das Eliot so gut handhabte wie nur
sonst ein Engléander; das Geschrei des
Chors, meinte er, konnte vielleicht
die dramatischen Schwéchen seiner

. Stlicke einigermafen vertuschen.

Bei seinem ersten erfolgreichen
Schauspiel, dem ,Mord im Dom*,
mochten die Rhythmen noch hinge-

- hen: Die historische Ermordung Tho-

mas Beckets im 12, Jahrhundert kann
sich auch im Theater der Gegenwart
in Versen vollziehen, und wenn sich
die Mdrder dann direkt ans Publikum
wenden, reden sie ohnehin beste
Unterhausprosa, ,némlich, dafi Sie,
meine Herrschaften, Englidnder sind
und daB deshalb Ihre Sympathien
immer der schwicheren Partei geho-
ren®.

Aber Eliot sah sehr wohl die
Schwierigkeit, ein Publikum daran
zu gewdhnen, auch solche Leute auf
der Buhne in Versen reden zu horen,
die telephonieren und Auto fahren
Wenn einer, so ist Eliot mit die-
sem Problem zurechtgekommen Die
»Cocktail-Party“ beginnt mit einer
Viertelstunde elegante-
stem wie torlchtem small
talk wegen” einer Anek-
dote, die dann doch nicht
erzéihlt wird. Eliot sah,
vollig zu Recht, .dafi
die Prosa auf der Buhn-
ebenso kiinstlich ist wie
der Vers“, so entschied
er sich furs Kunstvoll-
Schwierige, das den
mythischen Charakter
des Kunstwerks deutli-
cher macht und der Tra-
dition die Tur offenhilf.
Amiisiert konstatierte
Eliot: Niemand, seine
Freunde nicht und keiner seiner Kri-
tiker, hatte gemerkt, daf3 die ,,Cock-~
tail-Party“ eine Transposition der
~Alkestis® des Euripides sei.

Gegentiiber seinen friitheren Kkri-
tischen Prosaschriften war Eliot im

Alter von HulBerster Skepsis, er

schlage sie nicht mehr auf, .die Er-
fahrung wire zu schmerzhaft”. Aber
er revidierte sie notfalls mit Ent-
schiedenheit, vor allem gegeniber
Goethe, den er ,betriiblicherweise®
1933 zu einem ,Pfuscher® erklart
hatte; am Ende z&hlte er ihn mit
Dante und Shakespeare zu den drei
GrofSten. Gegeniiber Shaw allerdings
blieb er hart, weil dieser Ire, nach
Eliots Uberzeugung, den low brows
das Gefuhl verschafft habe, sie seien
high brows, high brows aber déchten
sozialistisch, und so habe Shaw den
Irrlehren der Sozialisten genutzt.

In seinen letzten Jahren (1957 hei-
ratete er, 68jidhrig, seine 30jdh-
rige Sekretiarin) lebte Eliot, der No-
belpreistriger, sechzehnfache Ehren-
doktor, Pour-le-mérite- und Order-
of-Merit-Triger, Ehrenlegions-Offi-
zier und Verlagsdirektor, sehr zu-
riickgezogen. Die Begriindung iiber-
lief} er einem seiner letzten Biihnen-
helden, dem ,erfolgreichen Versager*
Lord Claverton, den ein Leben lang
seine Amter bekleidet hatten — der
Titelfigur des Schauspiels ,Ein ver-
dienter Staatsmann®: ,Ich kann nur
licheln beim Gedanken, da Men-

_schen sich vor Geistern fiirchten.

Wenn die wiiBten, wie sich ein Geist
vor Menschen furchten kann.*
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